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1} Condizioni generali di conservazione e manutenzione:
Discrete. Verifica Indagine supplementare cich residui eseguita da Ing.Alessandro Bruga in data 13/04/2021 Laple puo & sere mantenuta i esercizio per
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3) Comportamento durante e prove di funzronamento deli 2pparecchio e cai dispositivi di sicurezza:
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Operalore sig Oliva Gianluca , abllitazions rilascista it T7/12/20718 , 82 Safe Service s e valida perVattrazzatira in esame. Venfica del macchinario con la

configurazione sopra riportata. Affericsi al %5-quale det ostruttore mani=1ere aggiornatd il registra tf controlle Art 71 comma 9 d.igs 81 2008 i personale

operanta sul niaechingiio deve fare uso del DFy obbligator per | utilizzo 1 sicurazza 3
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6} Data prossima verifica: 08/04/2025
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Bureau Veritas pud modificare il gontenuto del presente rapporto & seguito del Riesame ¢he saré effattuato ai sensi della narma UNI EN ISOEC 17020.
Eventuali rettifiche saranno eomunicate al cliente entra 30 giorni dalla conclusione della presents verifica; in ¢ago conftraric il rapporto si intends confermato.
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RELAZIONE DI ACCERTAMENTO
DEL PERIODO RESIDUO DI
ESERCIZIO
DELL'APPARECCHIATURA

——

Numero documento PRCV-2139

ﬂ Tipologia PLE
' Matricola 1999/2/00004/CN |
i.! Portata Massima 272 Kg |
i
’! Anno di Costruzione 1999 :
-
] Numero di fabbrica GS19409 '_
i .__i:
Costruttore GENIE |
i Proprietario ';
NR interno = i'
= &
B Ubicazion_g fli

INDAGINE SUPPLEMENTARE
(D-M. 22.02.2017 - DM 11.04.2011 — ALLEGATO Hl - PUNTO 3.2.3)
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1 GENERALITA’

La presente relazione viene redatta ai fini dell'accerfamento del numero di cicll di carico e scarico residui

del’apparecchic in ocggetio e la conseguente definizione del periodo di lavoro ammissibile per le fissate ipotesi
di esercizio future.

Verranno dunque individuati eventuali vizi, difetti o anomalie sfrutturali, prodottosi nellutilizzo
dellapparecchiatura e delle attrezzature di lavore hel corso del suo esercizio, nonché a stabilire | vita residua
in cui la macchina potra operare in condizioni di sicurezza.

1.1 RIFERIMENTI NORMATIVI

Nailla definizione dei criteri di lavoro, nella assunzione delle ipotesi operative e per i riferimenti teorici di analisi
del problema si & fatto riferimento al seguente quadro normativo:

- D.Lgs. 09.04.2008 n.81 — “Testo unico della sicurezza sul lavore”

UNI EN 1484:2002 - Martinetfi spostabili o mobili ed apparecchi di sollevamento associati.

UNI ISO 2374:1987 - Apparecchi di sollevamenta. Gamima dei carichi nominall per modelli di base.
UNI IS0 4301-1:1988 - Apparecchi di sollevamento. Classificaziona. Generalita.

UNI ISO 4301-2:1988 - Apparecchi di sollevamento, Classificazione, Gru mobiii.

UNI IS0 4301-3:1995 - Apparecchi di sollevamento, Classificazione, Gru a torre.

UNI ISO 4301-4:1891 - Apparecchi dl sollevamento. Classificazione. Gru a portale.

UNI 1SO 4301-5:1882 - Apparecchi di sollevamento. Classificazione. Gru a ponte e a cavalletto.
UNI 150 4302:1988 - Apparecchi di sellevamento. Carichi del vento,

UNI IS0 4304:1988 - Apparecchi di sollevamento diversi dalle gru mobili o galleggianti. Requisiti generafi relativi alla stadilita,

UNI 150 4308-1:1980 - Apparecchi di sollevamento. Vocabolario. Generalita.

UNI IS0 4306-2:1989 - Apparacchi di sollevamento. Vocabolario. Gru mobifi.

UNI 1SO 4308-3:1993 - Apparecchi di sollevamento. Vocabolario, Gru a toire.

UN! IS0 4308-1:1987 - Appargechi di sollevamento. Scelta delle funi. Generalita.

UN! iSO 4308-2:1988 - Apparecchi di solievamento. Scelta delle funi. Gru mobifi. Coefficiente di utilizzazions.

UNI ISO 4309:2008 - Apparecchi di sollevamento - Funi - Cura, manutenzione, installazione, conirolli e scarto

UNIISO 4310:1988 - Apparecchi di sollevamento. Codice e metodi di prova.

UNI I8Q 7206-1:1993 - Apparecchi di sollevamento. Simboli grafici. Generalita,

UNF 18O 7296-2:2001 - Apparecchl di sollevamenta - Segni grafici - Gru mobili,

UNI IS0 7363:1988 - Apparecchi di sollevamento, Caratteristiche teeniche e dacument| di accetizzione,

UNJ 7670:1988 - Meccanismi per apparecchi di sollevameanto. Istruzioni per il calcolo,

UNI ISO 7752-1:1991 - Apparecchi di sollevamento. Organi di comando, Disposizioni e caratteristiche. Principi generall,

UNI ISO 7752-2:1991 - Anparecchi di sollevamento. Organi di comando. Disposizion] e caratteristiche. Gru mobili.

UNI 150 7752-3:1994 - Apparecchi di sollevamenta. Organi di comande. Disposizionl e caratteristiche. Gru a tarre.

UNI ISO T753-4:1991 - Apparecchi di sollevamento. Organi di comando. Disposizioni e caratteristiche. Gru a braccio.

UNLISO 7752-5:1991 - Apparecchi di sollevamento. Organi di comando. Disposizione e carattarisfiche. Gru a ponle & a cavalleito.
UNI IS0 8306:1988 - Apparecchi di sollevamanto. Gru a ponte e a cavallstio. Tolleranze delle vie di corsa.
UNI IS0 8566-1:1993 - Apparecchi di sollevamento., Cabine. Generalita

UNI ISO 8566-2:2001 - Apparecchi di sollevamento - Cabine - Gru mobili

UNI ISO 8566-3:1994 - Apparecchi di sollevamento, Cabine. Gru a torre

UNI IS0 8566-5:1993 - Apparacchi di sallevamento. Cabine, Gru a ponte e a cavallgtto, .
UNI IS0 8586-1:2003 - Appareachi di sollevamente - Criteri di progetto per i carichi e le combinazioni di carichi - Gen ln;tlia

UNI ISO 8686-3:2003 - Apparacchi di sallevamento - Criteri di pragetto per 1 caricht e le cambinazioni di carichi - Gry a'\m:re 6370 ?";"‘;"
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UNI ISO 8686-5:2003 - Apparecch = sollevamana - Criteri di progeito per i carichi e le combinazioni di carichi - Gru a ponte e a
cavalletto.”

UNE IS0 8373 1992 - Apparszcr ¢ sollevamento. Requisiti di precisione dei parametri di misura durante ‘s prove.

LUNI ISO 9374-1:1991 - Apparecsh i sollevaranto. Informazioni da fomnire. Generalita,

UNI IS0 8374-4:1991 - Apparecch di sollevamento. Informazioni da fomire. Gru a braccio.

UNI ISO 9374-3:2008 - Apparacan di sallevamento - Infermazioni da fornire durante finchiesta. l'ordine, I'c¥zria e la fornitura - Parte 3
Gru a torre

UNI IS0 9374-5:1997 - Apparecchi di sollavamento. Informaziani da fernire. Gru a ponte & a cavalletto.

UNI 9465:1988 - Ganel per apparecchi di sollevamento. Proprieta meccaniche, portate, tensioni e materiali.

UNI 9466:1994 - Apparecchi di sollevamento. Mantello dei tamburi. Prescrizioni di calcolo,

UNI 8489-1:1988 - Ganci per apparecchi di sollevamento. Ganci semplici greggi.

UNI 9469-2:1980 - Ganci per apparecchi di sollevamento. Ganci semplici finiti con gambo filettaio.

UNI 8470-1:1089 - Ganci per apparecchi di sollevamento. Ganci doppi greggi.

UNI 9470-2:1988 - Ganci per apparacchi di sollevamento. Ganci doppi finiti con gambo filettato,

UNJ 9471:1989 - Ganci per apparacchi di sollevamento. Filettatura fonda.

NI 9472-1:1983 - Ganci per apparecchi di sollevamento. Condizioni tecniche di fornitura per genc: facinati.

UNI 9473-1:1988 - Ganci per apparecchi di sollevamento. Controllo dei ganci fucinati in servizio.

UNI ISO 9926-1:1992 - Apparecchi di sollevamento. Addestramento degli operatori. Generalita.

UNI ISO 9928-3:2006 - Apparecchi di sollevamento - Addestramento dei manovratori - Parte 3: Gru & omre

UNI ISO 8827-1:1097 - Apparecchi di sollavamento. lspezion. Generalita.

UN] 1SO 9928-1:1982 - Apparecchi di sallevamento. Manuzl2 delfoperzaiore. Generalita.

UNI 1SO 9942-1:1895 - Apparecchi di sollevamento. Targhe di informazione, Generalita.

UNI ISC 10245-1:1995 - Apparecchi di sollevamento. Limitatori e indicatori. Generalita,

UNI ISO 10245-2:1995 - Apparacchi di sollevamento, Limitatori e indicatori. Gru mobil.

UNI 10650:1997 - Prove non distruttive. Cantrelle mediante estensimetri elettrici a resistenza degli agoarecer a prassione e di
sollavamento. Generalita.

UNI IS0 11804:2006 - Apparecchi di sollevamento - Disponibilita - Vocabolario

UNI EN 12077-2:2008 - Sicurazza apparecchi di sollevamento - Requisiti per salute e sicurezza - Dz ssitivi ¢ |~ 1=zione e indicazione.
UNI ISO 12478-1:2005 - Apparecchi di sollevamentc - Manuale di manutenzione - Parte 1: Generaliz

UNI EN 12644-1:2001 - Apparecchi di sollevamento - Informazioni per 'mpiego ed il coltaudo - Istz =ni

UNI EN 12644-2:2001 - Apparecchi di sollevamenta - informazicni per I'impiego & il collaLdo - Maszai_z.

UNI EN 12099:2005 - Apparecchl di sollevamento - Gru caricatiic.

UNI EN 13000:2006 - Appareschi di sollevamento - Gru mobili

UNI EN 13155:2007 - Apparacchi di sollavamento - Sicurezza - Altrezzature amavibili di presa del cariz:

UNI EN 13157:2004 - Apparecchi di solievamento - Sicurezza - Apparecchi di sollevamento azionall a2 ~ano

UNI EN 13586:2008 - Apparecchi di sallevamento - Accessi

UNI EN 14238:2007 - Apparecchi di sollevamento - Dispositivi controllati manualmente per la manipolaz one dei c=rchi

UNI EN 14435:2007 - Apparecchi di sollevamentg - Sicurezza - Gru a torre

UNI ISO 14518:2006 - Apnzracchi di sollevamentc - Requisiti per le prove di carico

UNI EN 14492-1:2007 - Appsraschi di sollevamenio - Argani e paranchi motorizzati - Parte 1: Argani ma:orizzali

UNT EN 14492-2:2007 -Apperacchi di sollevaments - Arganie paranchi motorizzati - Parte 2: Paranchi motorizzat

UNI EN 14502-1:2005 - Apparacch di sollevamen:s - Amrezzatura per il sollevamenta di persone - Parts 1: Cestell sospesi
UNI EN 14502-2:2005 - Apparecch di sollevamen:s - Aurezzatura per il sollevamento di persone - Parte 2: Stazior di comando

elevabili

UNI EN 14502-2:2008 - Apparecch i sollevaments - Atrezzatura per il sollevamento di persone - Parte 2; Stazion di co fc}‘:;. .hﬁﬁa‘}‘

elevabili O - m; I"i-_t‘-‘

UNI EN 1494:2002 - Martinetti spestabili o mobili ed spoarecchi di sollevamento associati & ¢ g, =; aa:rnﬂo ’u
/ \ =

UNI EN 14885:2007 - Apparecchi di sollevamento - Gri & braccio rotanie
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1.2 RIFERIMENTI TECNICI GENERALI

Gli apparecchi di sollevamento, al pari di ogni altra costruzione soggetta all'azione di carichi esterni, vengono
dimensionati nel rispetto di schemi teorici di calcolo, statici e dinamici, nonché di alcune ipotesi sul loro
funzionamento futuro.

Vengano coinvolti quindi due ordini di problemi: il primo relativo alla resistenza alla sollecitaziane indotta dalle
azioni esterne & il secondo rapporto alla durata delle proprietd resistive, cosi come ipotizzate all' inizio
dell'utifizzo.

{’efficienza teorica valutata riferendosi alla resistenza non & destinata a mutare se non intervengono situazioni
di sovra sollecitazioni, al di sopra del carico massimo ipotizzato, o con lintreduzione di modifiche strutturali
sostanziali, tali da mutare gli schemi statici originari.

Di diversa portata & la definizione dell'efficienza teorica riferita ai problemi legati al' uso ripetuto
dell'apparecchio, come nel caso dei fenomeni di fatica. Ad essi & necessario guardare con notevole attenzione
in ragione della loro pericolosita e dei diversi fattori che ne influenzano la crescita e io sviluppo.

Un corretto approccio al problema, soprattutto se visto nell’ ottica di una verifica periodica di apparecchi e
meccarilsmi, comporta la conoscenza i pill possibile precisa e dettagliata della loro storia, delle condizioni
dellambiente di lavoro, del numero di cicli sostenuti, dello spettro di carico o, ancora, delle condizioni di
conservazione. Con tali elementi si pud valutare, almena sul piano teorico, il danneggiamento a fatica degli
elementi e il periodo di vita residuo ipotetico. L analisi svolta sul piano teorico necessita comunque di una
successiva correzione che tenga conto degli altri fattori reali citati, in grado di ridurre in misura piti 0 meno
evidente i vaiori calcolati.

1.3 CLASSIFICAZIONE DEGLI APPARECCHI NEL LORO INSIEME

Si fa riferimento a quanto disposto delle Norme UNI-ISO 4301_1 (o equivalenti FEM o DIN), relativamente alla
classificazione degli apparecchi sulla base dei compiti ai quaii dovranno assolvere durante ia loro vita.

Gli apparecchi di sollevamento sono destinati 2 movimentare materiali, sollevando e trasportando dei carichi
la cui massa & entro la portata nominale. Possono esserci quindi ampie variazioni nel servizio, sia per un
determinato tipo di gru, per esempio gru a ponte, sia per differenti tipi di gru, per esempio una gru a torre per
edilizia e una gru per pesante servizio portuale.

Il progetto dell'apparecchio deve tener conto delle condizioni di servizio al fina di otienere un adeguato livello
di sicurezza ed una durata di utilizzazione che corrisponda alle necessita dell'utilizzatore.

Essa serve inoltre come base di riferimento tra |'utilizzatore e il costruttore, perché per mezzo di tale
classificazione si pud stabilire la corrispondenza delf'apparecchio all’ uso al quale & definita in base ai due

i R - S S A S . I .

=

- - s : ; M BRg
- numero dei cicli operativi che devono essere eseguiti durante la vita prevista dell’ apﬁa/rgq‘chmcd;._
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La classificazione & in prfmo luogo utilizzata dall'acquirente e dal costruttore di un apparecchio di
sollevamento, tra i quali & ~ecessario un accordo sul servizio dell’apparecchio, La classificazione cosi stabilita
costituisce una classificaziona di massima dell'apparecchio nel suo complesso e si intende come riferimento
contrattuale e teenico e non a scopo di progettazione.

Il secando scopo della classificazione & quello di fornire una base al progettista dell’'apparecchio per condurre
ia sua analisi del progetto e per verificare che esso & in grado di raggiungere la vita desiderata nelte condizioni
di servizio stimate, specificate per la particolare applicazione. Tenendo conto che il prageifista & una persona
esperta nella tecnologia degli apparecchi di sollevamento, egli prende 1 dati dello spettro di soltevamenio
stimati, sia quelli previsti assunti come base della sua analisi, avendo particolare attenzione a tutli gli alwi fattori
che influenzano il dimensionamento dei componenti.

1.3.1 Condizioni di impiego Ui

L'utilizzatore si aspetta di esequire un certo numero di cicli operativi durante il previsto periodo di utilizzazione
dellapparecchio e questo numero di cicli & un parametro base della classificazione. Il totale dei cicli operativi
& la somma totale di tutli i cicli operativi previsti durante |a vita desiderata dell’ apparecchio di sollevarmento.
La determinazione di una cormretta durata della via richiede la considerazione di fattori economici, tecnici e
ambientali e deve essere fatta tenendo anche conto dell'influenza dell'obsoiescenza.

Il probabile numero totale di cicli operativi & in rapporto con la frequenza di uso dell'apparecchio e per
convenienza il campo totale del possibile numero di cicli operativi & stato diviso in 10 condizioni di impiego. Ai
fini della classificazione si considera che un cicle operativo comincia quando il carico & pronto per essere
sollevato e termina nel momento in cui I'apparecchio & pronto per sollevare il successivo carico.

1.3.2 Regime di carico Qi

Il secondo parametro base di classificazione & il regime di carico, che & riferito al numero < volte che un carico
di una certa grandezza & sollevato, in riferimento alla portata nominale dell'apparecchio 2/ sollevamento.
Sono previsti quattro valori nominati del fattore di spettro (Kp), ciascuno numericamerts rappresentato dai
corrispondenti regimi di carico nominali. Quando non sono noti i particolari dei nurreri e de''= masse del carichi
che devono essere sollevati durante la vita dellapparecchio, la scelta di un regime Zi carico nominale
appropriato deve essere concordata tra it costruttore e il committente.

In alternativa, quando sono disponibili precisi detiagli della grandezza dei carichi e del numero di volte che
questo deve essere manovrato durante la vita dell'apparecchio, il fattore di spettro dei caricn! dell'apparecchio
nel complesso pud essere calcolato come segue:

|l fattore di spettro dei carichi K & dato dalla formula:

m

_v|Ci[ P
K ZC P
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dove: Ci rappreserta il numero medio di cicli di carico che si hanno a ciascun livello di carico
Cy & il totale dei cicli di carico singoli a tuiti i livelli
P rappresenta le grandezze individuali di carico {livelli di carico) caratteristiche del
servizio dell'apparecchio
Pmax & il carico consentito pil pesante che deve essere sollevato dall’ apparecchio
m =3
1.3.3 Determinazione della classe dell’apparecchio nel suo insieme
Avendo determinato le condizioni di impiego U e il regime di carico Q si ricava la classe dell'apparecchio A
nel suo insieme.

1.4 CLASSIFICAZIONE DEI MECCANISMI NEL LORO COMPLESSO

1.4.1 Condizione di impiego Ti

La condizione di impiego di un meccanismo & caratterizzata dalla durata totale di uso presunto in ore ed &
suddivisa in 10 condizioni normali.

La durata totale massima d'uso pud essere ricavata da una utilizzazione media giornaliera in ore, dal numero
di giorni lavorativi per anno e dal numero di anni previsti di servizio. A questo scopo il meccanismo &
considerato in uso soltanto quando & in movimento.

Le durate totali d’'uso sono da considerare solo come valori teorici convenzionali, che servono come base per
il proggeto delle parti dei meccanismi, per il quali it tempo di utilizzazione & usato come criterio di scelta della
parte.

1.4.2 Regime di carico L

I! regime di carico specifica in quale misura il meccanismo & soggetto al carico massimo o solamente ad un
carico ridotto. Vi sono quattro differenti regimi di carico nominale. 1l fattore di spettro per i meccanismi Kn &
dato dalla formula:

n

P

_v|L
K’" z t?‘ Pma:(

dove : t rappresenta la durata media di uso a ciascun livello di carico
tr & il totale di tutte le durate di tutti i livelli
Pi rappresenta |a grandezza del carico singolo (livella di carico) carattetistica dgl

servizio del meccanismo
Pmax & la grandezza di carico maggiore applicata al mectanismo
m =3

1.4.3 Classe del meccanismo nel suo complesso

Una volta determinati la condizione di impiego Ti e il regime di carico Li si ricava la classe del m?;gqtsﬁ;pémi
A o/
nel suo insieme. @ /
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2 DESCRIZIONE DELL' APPARECCHIATURA

TIPOLOGIA APPARECCHIATURA

PLE

DESCRIZIONE APPARECCHIATURA

Ponte mobile sviluppabile ad azionamento
motorizzato

COSTRUTTORE GENIE

MODELLO $1530

N. FABBRICA | G519409

MATRICOLA INAIL 1998/2/00004/CN

ANNO FABBRICAZIONE 1999

MARCATURA CE 89/392/CEE del 01.06.1999
ATTREZZATURE PREVISTE NESSUNA

3 CLASSIFICAZIONE DELLA PLE
(UNI 150 4301-1)

CLASSIFICAZIONE DELLA PLE SECONDO EN4301-1

numero di cicli
condizioni di impiego Ut Uso Irregolare minimo f Mzssimo
- 16.000 | 32.c00
fattore di spstiro
Regime di carico Q2 Moderato massimo miri~a
0,250 0,125

Classe di utilizzazione
dell'apparecchio nel suc | Al
insieme

EN 4301-5 5a PLE in area da

. uso frreqc sre

Classe di utilizzazione del
meccanismo hel suo T3
insieme

EN 4301-5 5a PLE in area da OFFIGINA uso irregoiare:
- Sollevamento M2

- Traslazione M2

- Scorrimento M3

Data: 13 APRILE 2021
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4 NUMERO DEI CICLI EFFETTUATO E REALI CONDIZIONI D'IMPIEGO

4.1 VERIFICA DELLO STATO ATTUALE
DATA SOPRALLUOGO: 13/04/2021

Dallesame della documentazione acquisita, dalla vahstazione delle stato generale dell'apparetchiatura & dai controlli eseguili & emerse che;
LEGENDA

HON CONFORME GRAVE In presenza dl difettl gravi che pregludicana Il funzianamento delia macchina

NON CONFORME In presenza dl difettl non gravl che nan pregiudicans il funzlanamento della macchina ma chaserio da risolvere priema del successiva utiliza
MIGLQRABILE in presenza dl pportuhith di miglicramento {raccomandationi aliegate)

CONFORME nan sano stati riscontrat! elementi degni di nota v

NON APPLICABILE Nan presente il controllo per I'apparecthaitura settoposta a verifica

1. Dall'esame della documentazione acquisita che si riporta in allegato alle presente perizia, da una velutazione dello stato generale dell'apparecchis, dai cmtfal |
esegu t, r]«ultatu che Ie sezmni pils solfpcitate in relazione a possibill fduzioni apprezzabili per ossndazinm od a|tre cause sono state riscnntrate

e -
| P-L‘.’N CCHFCIR"!E ._RA\.'E MNON CONFORME MIGLIORARILE [DI'-FORME NGN APPUCABILE i

2. Dalle indagini visive effettuate al fine di individuare difettl sulle saldature e nelle zone pill sollecitate, non ritenendo necessario di esegulre indaginl non distruttive, s;I
& riscontrato: |

NON CONFORME GRAVE NON CONFORME MIGLIORABILE CONFORME I NOM APPU C‘AIEILE

3. Dall'esams visivo e strumentale (spessimetro ad ultrasuont per il controlio delle strutture scatclate) del vari elementi costituenti le strutture portanti {con particolare|
riferimenta ad aste, puntonl tiranti} si & riscontrato quanto segue: |

| NON QNFOI"F.'.E GRAVE NON CONFGRME MIGLIORABILE CONFORME | --'I'DI‘I APPLICADILE r

[4 Le unioni saldate chiodate e bullonate si presentano; |

i I'.O‘J CONFORN £ GRAVE NON CONFORME MIGLIORABILE NQR ADPUCABIE
—
‘5 Dzlla misurd del gioco della ralla effatiuata sotto carico la situazione rispetto alle telleranze previste dal costruttore si & presentata; |
p———i el i
"NON CONFORME GRAVE | NON CONFORME MIGLIORABILE CONFORME | NON APFLCABILE

6.Le funi di stralle con | relatnrl occhielll, redance, piombature, gcc (se previste) sono state esamlnate Internamente ed estemamente eva Iutate come Jegue |

| G'I CCI'lFORI‘.‘EGRA\.'E NON CONFORME MIGLIORABILE CGP-FOI'H\.'E ! ‘!DN AP}'IJC-‘\R LE

I? Le varle glunzionl ditipoa Cem:em presentano gicchi ed ovalizzazioni valutate come segue:

| r'ou cowcnr.-: Gmws NON CONFOAME MIGLIORAEILE | CONFORME { NON APPLICABILE
| £ l l l =2 3 ; B S Al 2ty
{ 8.l ridutto igluntl rigidi, i gluntl flessibill, i glunti idraulici s presentano con glochi di massima entro la narma e sono stati valuutl tame segue

NON CDN’FGM.‘E GHAU[ NCN CONFORME MIGLIORABILE CDN'FCIRME J

\9 Le parti In cul & prevista ia Yubrificazione / Ingrassaggio da parte def costruttore seno state ahaluzzate tome segue-

| NON CONFORME GRAVE | NON CONFORME MIGLIORABILE CD‘JFDRME l NON APPLICABILE

10. L'impianto elettrico a kordo macchina ha conservato, relativamente a quanto previsto datla normativa vigente, caratteristiche accettablli 4] cfficienza ed & stato|
vah.ta.a cnme segue' |

—————— = S — - — |
r.n::‘. CUI‘IFOI"MEGRAV{ NON CONFORME MIGLIORABILE (.DI'JORI‘-‘E j “n"U\i F‘LIE.H LE |

| I o -

‘11 L'isura delle ]:lulegge e dei tambur, 1l corretto awclgimento e svolgimenta defle funl, ove previstol utiltzzo, & stato valutata tome segue =

{ 4{0‘4 CCINFUR?.'E GRA\-"E NON CONFORME MIGUORABILE COhFORI‘(E ’ ~ NON APPLICABILE

‘12 La valutazione delle zavorre, se prevista, nell'ordine di pese, forma e materia'e, & risultata la seguente !

hO‘(CO'\lFOR&'tGﬂ:\UI NON CONFORME MLGLIORABILE Cl]l' FORME

1 | Bt =]

" &
Data: 13 APRILE 2021 Padin ”waLIF ¥ /



St s Tyt
=

LTV

- S E——

TG - sumousms

SeRVICE
PRCV - 2139~ REV 0 DEL |3.04.202]

4.2 CONDIZIONI DI IMPIEGO E REGIME DI CARICO EFFETTIVI
(UNIISO 4;3{:1 -1, 1ISC WD 12182-1)
La stima del regime effettivc di carico & stata fatta mediante valutazione dello stato attuale

dell'apparecchiatura, sulla base dellutilizzo conosciuto per apparecchiature analoghe e su colloguio con
il proprietario defla ditta.

CONDEZIONI DI IPIEGO REGIME D! CARICO
MEsCARISLT TIPD D1 CARICO I DN UTILIEED

ML centa oAy | FREQUENZA DI twizzo :

! S 1 cRE @it | me_
] 200 __=Sar
i3 @312 | Mo,
"8 -__

_uUs E Qz/La ERSASE

Ll RECOLARE INTENES - B
e = 5 eTENSIVO QarLa | TR TETNTEL pue wnmex camicrt PRestg
LIS = DI 4.000.000 g S | TALIRE OFL SAPISE AtAsmIn

[ = Sl e ] [  ae iz remeie ]

(MO

|
s EEEEE 1 = | —— e — o
. T ewiea e [ e AT AT ]
o e
=
o s ~ o
L aEeTe ) o " | —— T E— i
CLASSE- GRUPPO DI SERVIZIO DELL APPARECHHEIO Dl SOLIEVAMENTO . _|
BEGRR BILATIT CC T T DI NTEGSD EIAEESIIY TUT IR T CISE € IR T
ot 27 — £3 * = :.; rm as as AT
[-H] = AL A2 Az Ad AL 4 g Ad f
Qs A1 s i as A AT A - Oy |
Al AS Al A AL AL AT 1 id - - -

|j"' MASSIMO DI CICLI OPERATIVI TEORICI IN RELAZIONE AL GRUPPO DI SERVIZIO ED AL REGIME, DI CARICO ]

| REGIME D! CARICO | GRUFPO DI SERVIZIO IS0 3301 1 {~FEM 1.330:
mro | CARICC Al A2 A3 | A AS a8
o1 €3.000 125.000 250.0C0 | 500.000 | 1.000.000 I 5.000.000
Q2 32.000 €3.000 125.000 | 250.000 500.000 4.000.000 |
03 16.000 22.C00 63.000 | 125.000 250.000 2.000.C00
Q4 - 16.000 32.000 | 63.6000 125.000 J000.000

Data: 13 APRILE 2021
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NUMERO TOTALE DI CICLI EFFETTUATI

ANNI ANNO
1| 432 26 | 220 15 90 71.280

|
RIF| MESI | QIALE \ GIORNV | )01 |/GIORNO | FATTORE Di UTILIZZO % | CICLITOTALI

NUMERO TOTALE DI CICLI EFFETTUATI DAI MECCANISMI

[ TOTALE | GIORNY .
RIF | MESI AN e CICLIGIORNO | FATTORE DI UTILIZZO % | CICLI TOTALI
2 | 432 ] 36 22 15 10 1188 |
r CALCOLO FATTORE DI SPETTRO EFFETTIVO kp*
ANNI DI SERVIZIO ' 27
PilPrrax % Ni | Kp (*)
1,00 00 00000 | 0,000
0,75 20 2.876 0,084
0,50 40 5.752 0,050
0,25 40 5.752 0,006
TOTALE 100 14.382 0,141

|_(_*) 3.2 EN4301-1 kp=S:(ni/nt)(Pi/Pmex)®

[ RICLASSIFICAZIONE DELLA STRUTTURA DELLA GRU IN FUNZIONE DELL'EFFETTIVO KP EN4301-1

SIGLA MINIMG MASSIMO RIFERIMENTO

U1 16.000 32.000 IS0 4301-1 Tab 1

Q2 0,125 0,250 ISO 4301-1 Tab 2
A 1SO 4301-1 Tab 3

Data: 13 APRILE 2021
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DETERMINAZIONE DEL NUMERO DI CICLI TOTALE AMMESSO DALLA STRUTTURA NEL SUO

INSIEME
: " numero di cicli ammesso
fatiore di spetiro kp corrispondente
MINIMO kpmin 0,125 fmax 125000
MASSIMO KpPimax 0,250 Nmin 63000
REALE kpe 0,141 Na 117250

CLASSIFICAZIONE DEL MECCANISMO NEL SUO INSIEME (EN4301-1):

ELEMENTO SIGLA MINIMO | MASSIMO | RIFERIMENTO
Condizioni di impiego n T3 800 1800 | 1504301-1Tab4
regime di carico km L2 I 0,126 0250 | 1S04301-1Tab5
classe M3 T 1S04301-1Tab 6

DETERMINAZIONE DEL NUMERO DI ORE TOTALI AMMESSE DEL MECCANISMO DI SOLLEVAMENTO
NEL SUOQO INSIEME con kp=km

ore = uiilizzo ammesso

fattore di spetiro kp ---rispondente
MINIMO kormn | 0125 | Ninay 1600
MASSIMO Kpmax | 0250 | Dimi 800
REALE kpe | 0,141 Na 1500

Data: 13 APRILE 2021
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5. DETERMINAZIONE DELLA VITA RESIDUA
DESCRIZIONE | SIMBOLO MODULO  |COMMENTO
Numere di cicli effettivo, determinato in base ad :
interviste ed analisi del ciclo produttivo s 71.280 /
deli'apparecchio & settore di impiego
fattore di sicurezza fi 1,51 ISOWD 12482 tabella 1 |
| numero di cicli da considerare n=fi*ne 107.633 !
numero di cicli ammesso N 125.000 !
numero di cicli residuo nr 17.367 /
vita residua della struttura in anni alle . I
condizioni di impiego descritte al punto 4.2 V0.5 g ! !
DESCRIZIONE SIMBOLO | MODULO (Cicli) | MODULO (h) 1ciclo=10 min 1
Nurnero di cicll effettivo, determinato in base ad
interviste ed analisi del ciclo produttivo Ng 1.188 7.128
dell'apparecchio e settore di impiego !
fattors di sicurezza f1 1,15 1SO WD 12482 tabella 1
numero di cicli da considerare per il .
meccanismo nel suo insieme n=f*ne 1=3c6 8.1%
numero di cicli ammesso N 1.600 /
numero di cicli residuo | Me 234 1.404
In relazione ai cicli medi stimati (15 cicli /giorna) per 22 giorni anno con un fattore di utilizzo del 0% ed un tempo medio di
ciclo di 10 min, nella tabella che segue si stima la vita residua peri singoli meccanismi:
| 1l tempo di mavimento del
vita residua del meccanismo di sollevamento in meccanismo di sollevamento &
anni alle condizioni di impiego descritte al punto vV 8,1 cautelativamente valutabile in
4.2. circa il 33% dell'intero tempa di
ciclo
Il tempe di movimento del
vita residua del meccanismo di traslazione in meccanismo di fraslazione &
anni alle condizloni di impiego descritte &l punto v 8,11 cautelativamente valutabile in
42 cirea il 33% dell'intero tempo di
ciclo
Il tempo di movimento del
vita residua del meccanismo di secorrimento in megcanismo di scorrimento &
anni alle condizioni di impiego descritte al punto Vv 8,11 cautelativamente valutahile in 1
42 circa il 33% dellintero tempa di |
= ciclo [

in relazione alle condizioni dellapparecchiatura, all'affaticamento residuo prima della revisione generale, ai risuitati delle verifiche
condatte, alle manutenzioni effettuate, ipotizzando un utilizzo quale & quello messo in atto fino ad oggi e con le stesse modalita di implego
messe in atto fino ad oggl, si coriclude che {'apparecchiatura avente matricola 1999/2/60004/CN pud essere mantenuta in esercizio, prima

della revisione generale, alle condizioni Indicate precedentemente per ulteriori
6 anni

1 il
. Ungi7oP

=
, ! 3
Pa%f{iig i £
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6. CONDIZIONI PER IL MANTENIMENTO IN SERVIZIO

Si ritiene di disparre fin da ora:

* In base alle norme vigenti e in particolare riferimento alla norma ISO 9927 3:2006 la quale raccomanda
di eseguire le ispezioni approfondite a Intervalli periodici dalla messa in servizio ogni 4 anni, 8 anni,
10 annf 12 anni e ogni anno dopo il 14° anno dalla messa in servizio.

e La revisione della presente relazione di valutazione della vita residua dell'apparecchio di
sollevamento qualora intervenissero delle modifiche nella modalita di utilizzo (numero di cicli giornalieri
e variazione dei carichi sollgvati).

e L'esecuzione ogni anno di un esame visivo dell'apparecchio (punto 5.2.1 della ncrma UNI SO 9927/1).

Incltre si consiglia una revisione e manutenzione agli organi meccanici ed elettrici dell'apparecchio e un esame

approfondito delle strutture dello stesso, can la prescrizione di effetiuare entro 4 anni da questa relazione una
nuova ispezione completa da parte di un Ingegnere Esperto (punto 5.2.2 della norma UNI 1SO 9927/1)

Data: 13 APRILE 2021
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Astnzia Yerifiche Alterrature dilavess

Spett.le
AVAL SRL
info@avalsrl.it

RICHIESTA DI PRIMA VERIFICA/VERIFICA PERIODICA APPARECCHI DI

SOLLEVAMENTO
{Art. 71 comma 11 ed allegato VIl del D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81 e succ.)

chiede, ai sensi dell’art. 71 comma 11 del D. lgs. 81/2008 e del relativo allegato VI, la
0 PRIMA VERIFICA (TRASCORSI 45 GIORNI DALLA RICHIESTA ALL'INAIL)

/E( VERIFICA PERIODICA {SUCCESSIVA ALLA PRIMA)?

delle attrezzature, come da tabella sotto riportata, installate nelio stabilimento / cantiere nel comune di

.........................

1 AULEGARE COPIA EICHIARAZIONE CONFORMITA'
2 ALLEGAR ULT MO VERBALE IFICA PERIODI O DA ARPA/ASL/SCGG ILITATI

AVAL SRL - Agenzia Verifiche Attrezzature di Lavoro
Piemaonte: Via Statuto, 6 — 12100 CUNEO —Tel. +39 0171 630957
Lombardia: Via Bellinzona, 39— 22100 COMO — Tel. +39 031 2241105
Veneto: Via Zamenhof, 817 — 36100 VICENZA — Tel. +39 0445 550626
Emilia Romagna: Viale Virgilio, 58/C — 41123 MODENA (MO} — Tel. +39 0171 630957
Lazio: Via Zoe Fontana, 220 — 00131 ROMA (RM) — Tel. +39 064 1531250
Sito WEB: ww o=z :-1't e-mail AVAL: info@avalsrl.it C.F./P.IVA 03429570043




:\LL’ISTITUI' O SUPER[ORE PERLA PREVENZIONE E SICUREZZA
DELLAVORO-LSPESL.
DIPARTIMENTO DI TORINGQ
10128 TORINO - Corso TURATI 11¢- Tel, 502727

!
1

Modulo di denuncia !

‘ per ponti mebili sviluppabilisu carro

LaDitta

consede in

Via

ai sensidel DM, 12 settembre 1959, concernente l'atiribuzione dei compiti e 1a determinazione dalle
modalita per 'esercizia delle verifiche e del controllo, denuncia di:avere in uso wn ponte sviluppabile

¢

su carro con le seguenti caranteristiche ¢ ne chiede il collaudo:

Costruttore GENIE INDUSTRIES - 18346 N.E. 76th STREET -
REDMOND, WA 980652 - USA

Dzsmbuto;e GENIEUKLTD -BRUNEL DRIVE -NEWARK . -
NOTTINGHAMSHIRE - NG24 2EG ROYAUME-UNI

Anno di costruzione 1999 Numero di fabbricazione GS-19409 pp-1)

Tipo: su' carrello GENIE modello SCISSOR 81530

Meccanismo di sollevamento: ELETTROIDRAULICO

Altezza massima dal suclo: m. 4,60 al piano calpestio _

Portata dichiarata: Kg. 272 (compresen. 02 persdne computate ciaschina perun peéso

di 80 Kg) :
Destinazione d'uso: PER USO INDUSTRIALE, 1 _ i
Localita ove trovansi il ponte mobile MANTA (CN), ,
! e

..................

- ?
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Déclaration de conformité pour autjiliage de l1a CE X ]

i

Je soussigné: Jerome € Knoll |
Un représentant de: ‘Genis Industries E

DECLARE que: : s :
L'outillage énumerd ci-dessoiss est conforme aux directives suivantes de [ CE:
1. Directive de la CE 89/392/EEC, Directive sur Poutillage {ainsi que les
amendsments $1/368/EEC, 83/44/EEC et S3/68/EEC), en considération des
standards harmonisés EN 60204, prEN 280 comme Indiqué dans le certificat
.d'examen de type de la CE actusllemant en archive sous le numéro de regisire 04

205-1833/97 et émis par:

RWTUY Anlagentechnik GmbH
Langemarekstrasse 20 .
45141 Essen Allemagne i
. 2. Direclive de la CE 89/338/EC, Diractive EMC (ainsi que les amendements
92/31/EEC et 93/88/EEC) en considération das standards harmonisés EN €0204, EN

50081-1 et EN 50082-1.

H

Adresse du fabricant ; . Genie Industries
5 18340 N.E. 78th Sireet

Radmond, WA 9B0S2

“USA : _
{425) 8811800 .
" ..,1.“‘“'\\“
..-:;S'- WBUs» ) ‘I,
. & N T o 0} —
Representant européan : Genie UKLTD 7 ‘gf-"cw% ._.:_p,»,%
‘ Brunel Drive ; of @é%é
Newark 1 ASE AL i
i Nottinghamshire : : "*; @‘:,_15&5 7
NG24 2EG Royaume-Uni "q‘?‘f-'a}g:rbﬁ'.-"
{44', 1535'5“5030 ) i ‘\;\"\\\\“‘

Description: 15 SCISSOR LIFT
Modeéle numére: S1 536
Numero de série; GS - 19408

Date d

i3
Signature
1340 NE T8 Strear, PO, Baz B7070, Redmana, Washingten, U SA, 08073-9730 = {425) BE1-1600 = Fax (425] R83-3475 v Int') Fax (425) BAS-46R
European Offics: Branel Dirive, Newark, Notengnamsnire, Englans NG24 266G » 81636-505030 » Fax CBI5-81 §270

Type: SCISSOR
Année de construction: 1989

SPS FR





